E1sO FEJEZET

Ruhlin

ég fel sem szallt a hajnali para, amikor meglatta a vorés vitor-
| \ / I lat. El6szor csak egy szakadds latszott a lassacskan felszalld,
halvanysziirke kodfatyolban, &m néhdny pillanatnyi hunyori-
tas utdn a sotét folt véres szinezetet nyert. Ruhlin csak nézte az Gjdonsag
erejével hato jelenést, és rajott, hogy a vitorldn valamiféle minta diszeleg.
Remegett és dagadt a ritkan nyugodt vizii Stern Speld-tenger feldl fujo,
erds szélben, és a fitnak jo ideig kellett hunyorognia, mire felismerte
alegfébb isten, Ulthnir jelképét, a keresztbe tett kalapacsot és kardot. Am
az elrendezés kiilonbozott azoktdl, amelyeket szamos fejgerendaba vésve
latott mar, és az 6don szobrot diszité motivumra sem hasonlitott Aslyn
hegyén. Az atlapolt fegyverek nem felfel¢, hanem lefelé mutattak. A meg-
forditott nyél és markolat pedig egy masik jelképnek szolgalt bolcséiil,
amelyet Ruhlin nem ismert fel. Bozotra emlékeztetett, sima, ivelt vonal
mentén elrendezett, szabalytalan, flirészfogu tiiskékkel.

- Szerinted az, ott micsoda? — fordult Irhkynhez.

A mahkla el6sz6r nem nézett fel a munkajabol, hanem tovabb lapatol-
ta a nedves homokot a kidsott godor mélyérél. A nyakaban 16g6 régi, rozs-
das lanc a mozdulatai titemére csorgott. Az addsrabszolgak lancat visel6k
tobbségével ellentétben Irhkyn nem huzddozott a munkatol. A savanyu
képti és éles nyelvii szolgat nem lehetett lustalkodason kapni, és Ruhlin
azt is tudta, miért: minden nap, amelyet munkaval t6ltétt Ruhlin nagy-
anyjanak megelégedésére, eggyel kevesebb napnyi szolgasort jelentett.

Ruhlin aznap reggel koran kelt, kénytelen volt, hiszen a nagyanyja
hazaban lakott.
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— Felkelni, és kifelé! — parancsolta Bredda, és vén tdlgybotja nagyot
koppant az uszadékfabol acsolt agydeszkan. — Nincs id6 lustalkodni, fitr!

Amikor csaknem 6t éve el8szor ébredt fel ebben a hazban, Ruhlin faj-
dalmas lecke aran tanulta meg, hogy a nagyanyja nem atallja a botjat az
agydeszkarol az agyban fekvdre iranyitani, ha az illet6 tunyanak bizonyul.
Am ezen a napon kész volt elszenvedni néhény iitést, ha igy par pillanat-
tal tovabb maradhatott agyban. Az elmult éjszaka a kuzinja, Mirhnglad
nasziinnepélyét tartottdk, egy serrel és mézsorrel folyo, larmas dsszejove-
telt. Mindenki ott volt, Buhl Hardta dsszes lakosa és masok is a kdrnyezd
skyrnekrdl. A szertartas végeztével, amikor a csiholokkal szikrat pattin-
tottak a falu kozepén emelt nagy maglyahoz, felcsendiiltek a dalok, siilt
a hal és a hus, horddkat vertek csapra, és tivegeket dugaszoltak ki. Ruhlin
nem szamitott kifejezetten harcedzettnek az ital terén. Bredda nem tirte
az italt a hdzban, ugyanis szerinte az vitte romlasba Ruhlin apjat: az ital
meg a kocka.

— Az evez0t és az asot hirbdl sem ismerd kéz szivesen nyul az ivokiirt
és a kocka utan - mondta nemegyszer az unokdjanak, és olykor még a fit
hasat vagy labat is megbokte, hogy nagyobb nyomatékot adjon a szavai-
nak. Ruhlinban gyakran fel6tlott a gondolat, hogy szegény, vizbe fult apja
taldn kevésbé élvezte volna az italt és a szerencsejatékot, ha az anyja tliz-
helye tobb meleget ad.

Persze ez igazsagtalan volt az 6regasszonnyal szemben, aki befogad-
ta az unokajat, amikor az apja hajéja elsiillyedt a nagy viharban. A nagy-
anyja ajtaja nyitva allt el6tte, amikor oly sok masik bezarult. Az élet a Kiil-
s6-szigeteken mindig is nehéz volt, és senkinek sem hidnyzott egy tjabb
éhes sz4j. Ruhlin olykor elttin6dott, vajon Buhl Hardta lakosai hagytak
volna-e éhezni azon a télen annak ellenére, hogy rokoni kapcsolat fiizte
legalabb a fél faluhoz. Am mégsem tudott haragudni rajuk. Ruhlin min-
dig is nehezen hivta életre a haraggal és szitkozdddssal jaro, s6tétebb ér-
zelmeket. Ezért ahogy cseperedett, elnevezték Ruhlin ehs Kestrygnek:
Csendes Ruhlinnak.

- Honnan a szarbdl tudndm? - vélaszolta Irhkyn. Altaldban a legtébb
kérdésre igy felelt, még akkor is, amikor Ruhlin nagybatyja, Mirhnglad
apja és a falu Uhlwaldja, Dagvyn kérdezte. A mahkla verést érdemelt vol-
na a pimasz valaszért, am Irhkyn termete és er8szakos hajlama jobb bela-
tasra birta Ruhlint. Miel6tt a szolga szégyenszemre adossagba verte volna
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magat, messzire hajozott, tavoli orszagokban fosztogatott, és kemény csa-
takat vivott. Ritkan osztotta meg a kalandjai torténetét Ruhlinnal, inkabb
csak néman emésztette magat nyomorusagaban.

Ruhlin figyelte, ahogy Irhkyn tovabb lapatolja a homokot a godorbdl.
A rabszolga elégedetten felmordult, amikor kukacokat latott tekeregni
a homokszemcsék kozott.

- Végre egy jo sziiret! Holnap taldn néhany lazac is horogra akad.

- Az, ott! - Ruhlin nem tagitott, hanem megbokte Irhkyn vallat, és
a paraba mutatott. - Az egy vitorla, nem?

A mahkla ingeriilten felhorkant, és nagy nehezen felemelte a fejét.

— Tal sekély a viz az apaly miatt. Kiilonben is, ki futtatna homokra egy
hajot, amikor kéhajitasnyira tokéletesen jo kikoté varja...?

A szavai elhaltak, a pillantasa pedig elid6zott a paraban felting kor-
vonalakon, és 6sszerancolta kék mintakkal diszitett homlokat. Kihtizta ma-
gat, és fogast véltott az ason, biitykei elfehéredtek. Ruhlin azt is megfigyelte,
hogy a mahkla testtartdsa megvaltozott: a valla meggornyedt, a térdét eny-
hén behajlitotta, és mindkét labat megvetette a fovenyen. Mar korabban is
latta Dagvynt és a falu mas felnétteit ilyen testtartasban, amikor landzsa-
vagy kardforgatast tanitottak a gyerekeiknek. Ruhlin apja sohasem tani-
tott neki ilyesmit, noha Irhkynhez hasonldan fiatalkoraban messze foldre
vitorldzott, és mindenfelé csatdrozott.

- Ismered azt a jelet? — kérdezte tle Ruhlin, és az aggodalomtdl gorcs-
be randult a gyomra, amikor Irhkyn nem felelt, csak néman figyelte a
vitorlat.

- Nem - mormolta a masik. Irhkyn hangja még komorabb lett, és ez
Ruhlint igencsak aggasztotta. — Eletemben nem lattam még.

- Egy ekkora vitorla nagy hajoéra utal, nem? Talan tul nagy ahhoz,
hogy a kikét6be alljon be, azért akarnak itt lehorgonyozni.

— Nem hajé - javitotta ki Irhkyn. - Hossztihajé. Es igen, nagy a roha-
dék. - Elhallgatott, és hunyorgo tekintete a vords vitorla oldalara vil-
lant. - Es nem egyediil érkezett.

A mahkla szeme élesnek bizonyult, ugyanis két masik vitorla bonta-
kozott ki a kodbdl az els6tdl jobbra. Mindkett6 ugyanazt a kard-kalapacs
jelet hordozta azzal a tiiskés valamivel a tetején.

— Valami tiiskebokor lenne? - tlin6doétt a fid, aztan megragadta a sajat
lapatjat, és elindult elére. - Gondolom, megkérdezhetjiik téliik...
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- Nem. - Irhkyn vaskos keze Ruhlin vallara hullott, és megallitotta. —
A kikoton kiviil horgonyzoé hajok nem kereskedni jonnek, fid. Gyere!
- Megfordult, és maga utan rantotta Ruhlint, amint futasnak eredt. - Figyel-
meztetniink kell a...

Irhkyn keze még nem eresztette el teljesen Ruhlin vallat, ezért éppen
azel6tt, hogy elrantotta volna onnan, a fia érezte, ahogy a férfi 6sszeran-
dul a fajdalomtdl és a dobbenettdl. A mahkla egy diithos és kétségbeesett
nyogés kiséretében arcra esett.

— Irhkyn? - Ruhlin botladozva megtorpant, és ismeretlen borzongas
futott végig rajta, amikor Irhkyn gorcsosen rangatézni kezdett, aztan vo-
ros permetet kopott a homokra. A fit zakatold szivvel, elképedve bamulta
Irhkyn vérének mélyvoros szinét meg a hatabol kialld hossz, siralytollas
nyilvesszét. Dermedtsége tovabb is tartott volna, ha a mahkla széles keze
el nem kapja a bokajat, és le nem rantja 6t a homokba. Megrezzent a le-
veg0, és valami elzigott a fejiik f616tt. Ruhlin tjabb reszketd vesszét latott
meg a fovenybe furddva, nem egészen egyméternyire.

— Fuss! - Az utasitas mellett friss vér buggyant fel Irhkyn szajabdl,
ahogy Ruhlin a kérlelhetetlen, sziirkéskék szempdarba nézett. — Sz6lj ne-
kik... — A haldoklé mahkla 6sszerandult, szoritasa megfesziilt Ruhlin bo-
kéjan, majd a feje lassan lebukott a nedves homokba. — Fuss...

Ruhlin zihalva kapkodta a leveg6t pani félelmében, és dermedten néz-
te baratja mozdulatlan testét, mikozben a tengeri szell6 a nyilvesszé tol-
lazatat borzolta. Gyerekkora 6ta ismerte Irhkynt. Egymas mellett dol-
goztak Ruhlin apjanak hajéjan egészen addig, mig egy napon Irhkyn tul
nagy 0sszegben fogadott a kockan, és a hirhedt harcosbdl mahkla lett,
meglancolt rabszolga, akit arra itéltek, hogy ledolgozza a tartozasat vagy
vallalja a szamtizetés félelmes kovetkezményeit. Most azonban nem 1¢é-
tezett tobbé, az élete langja egy pillanat alatt kialudt. Micsoda lehetetlen,
borzalmas igazsag!

Kemény, roviden pengd hang hallatszott a voros vitorlak iranyabdl, és
Ruhlin dermedtsége semmivé lett. J6l ismerte az fjhur zenéjét. Félelmében
felkialtott, majd megpordiilt, és végiggordiilt a homokon. Nyilvesszd ivelt
alabnyomok felé, amelyeket maga mogott hagyott. Zokogva feltapaszko-
dott, és tovabbiramodott. Még tobb megpenditett ideg ztigott fel mogotte,
de Ruhlin, aki kordntsem szamitott a legerdsebb fiunak Buhl Hardtéban,
legalabb mindig is a leggyorsabbak kozé tartozott. A becsapodé nyilak
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puffandsa kozepette még tobb levegét szivott a tiiddejébe és még gyorsab-
ban futott, igy hamarosan felszivodott a fiives homokdiinék kozott. Az el-
kovetkez6 honapokban azutan tobbszor is alkalma volt eltéprengeni azon,
vajon jobban jart volna-e, ha az egyik halalos 16vedék célba talal.
*

Mar azel6tt érezte a fiistot, hogy felért volna a Buhl Hardtatdl délre fekvd
szirtek tetejére: a fanyar szag csipte az orrat, és minden egyes 1épéssel erd-
sodott, amit kifulladva, foggal-korommel kapaszkodva tett meg a magas-
latra. Dagvyn! A nevet fohdszként ismételgette, amidta csak elmenekiilt
a partrdl. Taldld meg Dagvynt! A kikotévaros Uhlwaldjaként a férfi a Test-
vérkirdlyndk hatalmat képviselte ezen a szigeten. O tudja majd, hogy mi
a teendd. Hadba szolitja az egész falut. Az 6regeket és a gyerekeket betereli
az Uhlwald csarnokdba. Csatat vivnak a lathatatlan betolakodok és voros
vitorlaju hossztihajoik ellen, de az 9sszecsapas rovid lesz, mert ez Buhl
Hardta, a Testvérkiralynék birodalménak legtavolabbi kikétéje. Itt él az
egész orszag legszivosabb népe. Ezek a harcosok csaknem olyan messze
kalandoztak, mint Irhkyn, és a hirneviik felért a mahkldéval. Dagvyn pél-
daul akkor szerzett ismertséget maganak, amikor a Fjord Geldet vissza-
vették Albermaine gytilolt tolvajkiralyatdl...

Minden efféle gondolat dobbent kétségbeeséssé zsugorodott, amikor
Ruhlin zihalé mellkassal és reszketd végtagokkal, a végkimeriilés szélén
felért a szirtek tetejére, és megpillantotta az Uhlwald csarnokanak langjait.
Ugy tiint, a tliz a tetén kezd8détt, ahol faklyak vagy tiizes nyilak gytjtot-
tak meg a vénséges nadfedelet, aztan langpokolla fejl6dott, amely hamar
egyik végétdl a masikig bekebelezte az épiiletet. A fiist stir(i paplanként
boritotta be egész Buhl Hardtat, habar annyira nem volt stiri, hogy elfed-
je a tobbi langolo épiilet latvanyat: Gethora belezéfészerét, Loffar kovacs-
miihelyét, a nagyanyja cstirét, amelyben az éves dézsmara szant tékehalat
tarolta - mind ragyogd langokkal égett a sodrédé fiistkodben.

Ruhlin iszonyata tovabb mélytilt a flistb6l kisztir6d6 hangok halla-
tan. Habdr a szeme csak elmos6do arnyakat vett ki, a fiilét borzaszto
élességgel iitotték meg a sikolyok. Némelyik rovid, rémiilt kialtas volt,
amely hamar félbeszakadt. Masok hosszabban elnyujtott, megkinzott vi-
sitasok voltak, amelyekrdl a mészaros karamba rekedt disznok jutottak
eszébe. Balkéz fel6l valami csédiilet vonta magara a figyelmét, ahol a fiist
ritkdbban szallt. Homalyos alakok mozogtak a molon. Dithos kialtasok
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hallatszottak, és ugy képzelte, fémcsorgést hall. Tehdt mégiscsak csatdro-
zds van — gondolta, dm feléledé reménykedése elhalt, amikor a fuvallat
fellebbentette a fiistot, és alola elébukkant egy széles, voros vitorla, rajta
a kalapacs, kard és bozét jelével.

Az apélyban a hosszihajo korlatja a molé pereme alatt iilt. Sokkal na-
gyobb jarm volt, mint amelyeket Ruhlin valaha is latott. A hajotest szé-
les, atlapolt deszkai ismerds alkotmdanynak tiintek, de az orrbdl kiallo, tiis-
kés sarkantytihoz hasonl6 felépitményhez hasonlét még sohasem latott.
Létrak emelkedtek a fedélzetrdl, hogy a hajé utasai elérjék a molot. Ott
aztan ellenéllasba titkoztek, de a gyenge haderé nem allithatta meg a so-
kasagot, amely a gyujtogatas és gyilkolas szandékaval be6zonlott a faluba.

A fiiben térdepld Ruhlin hirtelen nem tudott donteni. Szalljon be kiiz-
delembe vagy keresse meg Breddat? Fegyvertelenségébdl meritette végiil
szégyenteljes elhatdrozasat, hiszen a lapatjat a parton hagyta, és csak a pik-
kelyez6kése volt az 6vébe dugva. Feltapaszkodott hét, és elindult a falu
tavolabbi vége felé. A nagyanyjanak sziiksége lesz rd. Biztonsagos helyre
viszi 6t, aztén a hasogatofejszével felfegyverkezve harcba sz4ll. Am ahogy
fiillében haldoklé rokonai sikolyaival letantorgott a lejtén, egy halk, ke-
gyetleniil 8szinte hang sziszegett a fejében: Senkivel se fogsz ma harcolni.
Elbiijsz, te semmirekell, gydava kutya.

Ruhlin dithésen felmordult, szavak nélkiil dacolva a suttogé igazsag-
gal, aztan ruhaujjat az arca és orra elé szoritva folytatta utjat a fiistben.
A koéd pillanatokon beliill még siirtibb lett, csipte a szemét, és kdnnyek
csorogtak végig az orcajan. Arcok villantak fel el6tte, aztan elvesztek a fél-
homalyban. Néhanyan félelmiikben vagy zavarodottsagukban kiéltoztak,
Osszekapaszkodtak rémiiletiikben, de hamarosan sebes céltudatossaggal
mozgo alakok vetddtek rajuk. Ruhlin kivette egy ismeretlen sisak alakjat.
Az Uhlwald csarnokabdl el6t6r6 lang megcsillant a csticsos alkalmatossa-
gon, és kideriilt, hogy a sisak vasbdl van, nem pedig keményitett bérbdl,
amit a faluban fegyvert forgatok elényben részesitettek. A tliz tompa csil-
lanast csalt el a sisakos alak kardjaboél és a kerek pajzs kozépsé gonbjabol.

Ruhlin befogta a fiilét, hogy ne hallja a sikolyokat, és 6sszehtizva ma-
gat tovabbsietett. Néhany 1épés mulva beleiitkozott egy felborult taligaba,
és elveszitette az egyensulyat, a cipdje megcsuszott a nedves kockakovon.
Keményen a héatséjara érkezett, és amint felemelte a kezét a nedves ko-
rél, észrevette, hogy voros a tenyere. Szeme megallapodott Selvy, a kovacs
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Loffar lanyanak vak tekintetén. A Ruhlinnal néhany évvel idésebb, vir-
gonc teremtés, akinek csabit6 formairdl a fiti egykor nem tudta levenni
a szemét, most €16 személybdl élettelen dologga alakult at. Kerek, piros-
pozsgas orcaja megdermedt, szdja tatva maradt, és kilatszott az alsé fog-
sora, a nyelve kildgott a szaja sarkabdl. A vér, amiben Ruhlin elcstszott,
alany hasan 1évé friss sebbél folyt, és az iszamos, karminvords nedv kozé
sapadt, kigydszer(i belsé szervek omlottak. Ruhlint djra csak lenytligoz-
te egy Uj, iszonytato részlet: a Selvy sebébdl felszalld gdz, a holttestében
lakoz6 utolsé melegség elszivargott, és Gsszekeveredett a kavargd fiisttel.

Boritsd be magad a vérével, és fekiidj mozdulatlanul! - tanacsolta a ban-
téan Oszinte, suttogd hang. — A belekkel is. Tiinjon valdsdgosnak.

Fogvicsoritva hordiilt fel sajat gyavasaga hallatan, és kihatralva Selvy
vérébdl, talpra allt. Most mar kozel jart a hazhoz, csak at kellett futnia az
Othyr diszndolja és a faskamra kozotti résen. A kunyhd, amelyben Bred-
daval laktak, egy magaslaton allt, a falu keleti szélén, és hirtelen meg-
konnyebbiiléssel latta, hogy a langok még nem érték el. Gyakran morgo-
l6dott azon, hogy meredek emelkeddn kell felmasznia a sajat ajtajahoz,
amire Irhkyn azt felelte, hogy a nagyanyja éppen azért épitkezett ide,
hogy jél lathassa, miben mesterkednek a tobbiek. A fit sebesen meg-
maszta az emelkeddt, aztan teljes erejébdl nekivagodott a vaskos ajtonak,
ami nem volt bereteszelve. Odabenn a kerekhazat olyan rendben talélta,
mint mindig. A padlo fels6porve, a széraz tizifa szépen halomba rakva.
Az edények és a kések a pulton sorakoztak, ahova Bredda rendre kivalo
étkeket varazsolt, majd tudatta Ruhlinnal, hogy minden falat kar a lusta
belébe. Minden ugy volt, ahogyan lennie kell, egyediil csak a nagyanyja
hidnyzott.

A szélben lengedezé mosott ruha a kunyhé hatsé ajtajara iranyitot-
ta Ruhlin figyelmét, és a szive reménytelin dobbant meg, amikor kilokte.
Ott talalt ra a nagyanyjara, de nem gy, ahogy remélte: ahogy kend6t tii-
zOget a szaritokotélre, mikodzben csipds megjegyzéseket tesz a bosszan-
to fiistre. Nem: Bredda, Ilthura lanya, Kultrun anyja, Ruhlin nagyanyja,
aki az Altvarok kegyelmébdl tobb mint hetven éve élhetett ezen a f6ldén,
holtan fekiidt a sajat fliszerkertjében. Egyetlen, a nyakara mért csapastdl
szenvedett ki, amit az 6ml6 vérbdl itélve nemrégiben kaphatott. Az arc-
vonasai elernyedtek, habar Ruhlin felismert a nagyanyja orcéjan egy ki-
fejezést. Az enyhén 6sszehtizott szemoldok és a cslicsorit szaj olyasmirdl
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arulkodott, amit sohasem latott ennek a nének az arcan: meglepetésrél.
A latvany az 6sszes bénit6 jdonsagnal jobban lebilincselte Ruhlint, oly-
annyira, hogy alig vette észre a nagyanyja oldalan guggold férfit, véres
késsel a kezében.

A férfi Ruhlin felé fordult, felmordult, és felemelkedett. Egy-két arasz-
szal magasabb volt a fiunal, és vassisakja, széles karikaju lancinge, kemé-
nyitett bérvértje egy megtamadhatatlan szornyeteg benyomasat keltette.
A fejét félrebillentve mindkét szemét 6sszehuzta a réz orrvédo két olda-
lan, és egy pillanatig néman tanulmanyozta a meggyilkolt dregasszonyt
bamuld, kifejezéstelen arcu fiatalembert. Ujra felmordult, ezuttal lathatd
megvetéssel, aztan mondott valamit éles, érdes nyelvén. A szavak, ha sza-
vak voltak, semmit sem jelentettek Ruhlinnak. Vallat vont, kissé bosszan-
kodva, hogy elvonjak a figyelmét Bredda képtelen arckifejezésérol. Kellett
hogy legyen hozzdfiiznivaldja — gondolta. - Nem halt volna meg 1igy, hogy
nem fiiz hozzd valamit a dologhoz.

A férfi felsohajtott, mint aki belefaradt a munkaba. Ruhlin megtanto-
rodott, mert egy kéz ereszkedett a valldra, egy helyben tartva a fitit, mi-
kozben a véres kés elindult felfelé, hogy atvagja a torkat. Ruhlin alig vette
észre, a tekintete végre lecsusszant Bredda arcardl, és tovabbsiklott a holt-
testére. Az Oregasszony nem sokra tartotta a diszes 6ltozéket, és a ruha-
ja ugyanaz az egyszer(, lelkiismeretesen kitisztitott, hazi gyapjagunya
volt, amit mindig is viselt, habar a mai napon folt csufitotta. A ruhaujjan,
a csuklojahoz kozel sotét, nedves folt éktelenkedett. Ruhlin a nagyanyja
kezét borit6 vords froccsenést is észrevette, és a kozelben fekvd pengét,
a kis sarlot, amellyel a gydgynovényeket sziiretelte.

Ekkor megborzongott: mar6 gorcs randult valahol mélyen a hasaban.
A randulas hatrabb vitte a vassisakostol, aki mormolt valamit halandzsa
nyelvén, és még er6sebben szoritotta dldozata vallat. A fid néman nézett
fel a harcos arcdra, aki éppen 6t késziilt megolni: nem félelemmel, hanem
kutatén. Valamit keresett a szakallas, félig elfedett vonasokon, amelyek
a vérontasra valo késziilés fintoraba rendezddtek. A bal szeme alatt meg is
talalta a kis vagast, amely még mindig vérzett. Apro volt, mégis elég mély
ahhoz, hogy id6vel ssze kelljen olteni.

Ruhlin pillantasa visszatért a nagyanyja arcara, és dnkéntelen szavak
tolultak az ajkara:

— Tehat mégiscsak volt hozzatliznivaléja.
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A rangas a hasaban még erészakosabb lett, és mar a nyakan érezte a
sisakos fickd pengéjének élét, amint az er6sebben nyomta a bérére a kést,
amikor a mozdulat egyszer csak abbamaradt. Ruhlin latta, hogy a férfi
Osszevonja a szemoldokét, hunyorit, majd Ruhlin arcara néz, és elkere-
kedik a szeme. A képébdl kifutott minden vér, és tett egy 1épést hatrafe-
1é. Elernyedé keze lehullott Ruhlin vallardl, ahogyan nem olyan régen
Irhkyné is. A fit nem teljesen értette az idegen félelmét, de ezt hamarosan
elnyomta a benséjében erésodé érzés. Ujra beleborzongott a fellobbané
fajdalomba, amely a kovetkezd pillanatban dithddten morajlé langgal iz-
zott fel a 1énye kozéppontjaban. Amikor a lang megéllapodott, és a resz-
ketés alabbhagyott, Ruhlin furcsanak talalta, hogy a sisakos idegen, aki
masodpercekkel azel6tt még olyan magasnak tiint, most igen aprénak,
szinte torékenynek latszik.

Habar a gytlolettel ritkdn volt dolga, Ruhlin nem volt érzéketlen a ha-
ragra. Olykor lassan érkezett meg, de mar gyerekként is, amikor végiil
felébredt benne, ijeszté dolog volt, és az apja sokszor megszégyenitette
miatta. Most Ruhlin nem érzett szégyent elhatalmasod6 haragja miatt.
Valéjaban inkabb tidvozolte, és dithong6 tiizvésszé taplalta a belsejében
morajlé langokat. A langolé diih végigfutott rajta, vords kodbe burkolta
a fejét, és bombolést csalt eld kitatott szajabol, amely most lehetetlentil
szélesnek tdnt.

Sikolyt hallott, 6sszeztizott fém csikorgasat, aminek csont roppana-
sa vetett véget. A kod némileg feloszlott, és megpillantotta a szétlapitott
koponya és az eltorzult vas Osszevisszasagat a keze kozott. A keze latha-
télag tdl nagy volt ahhoz, hogy az 6vé legyen. Valahol az elméje mélyén
Ruhlin azt latolgatta, hogy talan a halala pillanatdban 6riilt meg teljesen,
és Aevnir Termeibe belépve bizonyosan az Altvarok ajandékoztak meg a
bossz latomdsaval. Ha igy volt is, nem maradt ideje, hogy eltéprengjen
a jutalom furcsa természetén.

Ehes, vad acsargas uitotte meg a fiilét, mikozben talméretezett keze,
amely ugyanolyan szornytiséges méreti karhoz csatlakozott, félrehaji-
totta az élettelen testet, és a voros kod ujra leereszkedett. Ruhlin késébb
mindig ugy emlékezett vissza az ezutan torténtekre, mint valami homa-
lyos rémalomra, habar néhany ropke pillanat iszonytato tisztasaggal élt
tovabb az elméjében élete hatraléve részében is. Egy masik vassisakos
férfi szekercét lenditett a feje irdnyaba, de Ruhlin puszta kézzel kapta el
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a pengét, igy nem sériilt meg. Szerencsére az emlék éppen akkor halva-
nyult el, amikor nekilatott a szekerce nyelét leer6ltetni a tulajdonosa tor-
kan. Egy masik idegent az Uhlwald csarnokanal kapott el. Ennek a sisak-
ja hijan jol latszott voros tetovalasokkal teli arca, valamint a rémiilettél
makogd szaja, majd higyban az6 laba, miel6tt Ruhlin lecsapott volna ra.
Emlékezett, milyen 6rommel toltotték el a tetovalt férfi sikolyai, és ho-
gyan kacagott, mikozben azok a lehetetlen kezek gallyként roppantottak
el a ficko labat és karjat, majd behajitottak az ivolt6 alakot a csarnok lan-
golo6 romjai koézé. De Ruhlin ehs Kestryg dithongését Buhl Hardta falva-
nak maradvanyai kozott leginkabb masok elmondasabdl ismerte meg,
mert 6 keveset tudott rdla.

Csak akkor tisztult ki a tudata, amikor a molo felé kozeledett. Annak
tulajdonitotta a dolgot, hogy tul sok rokonat latta nagy halomban, hol-
tan fekiidni, arcukon és testiikon a csata nyomaival. Lathatélag dereka-
san kiizdottek, megannyi sebesiilésiik kiméletlen ellendlldsrol tandsko-
dott. De bele is haltak. Emlékezett ra, hogy felall egy férfi még rangat6z6
hullaja mell6l, aki eltorte a landzsahegyét, amikor megkisérelte beékelni
Ruhlin torkdba. Ismét borzalom tarult a szeme elé, ezuttal két hulla for-
méjaban, akik a halom tetején hevertek. Dagvyn Mirhngladon keresztbe
fekiidt, mintha egy végsé csapastdl probalna védeni. Ha igy volt, nem jart
sikerrel, ugyanis apat és lanyat egy utolso olelésben érte a halalt.

Zokogas tort fel Ruhlin mellkasabol, és a haragjan feliilkerekedd ba-
nattal botorkalt feléjiik. A dithe még mindig vakitéan izzott, és késébb
folytatta is a vOrds arcu idegenek mészarlasat, de ebben a pillanatban
megallasra késztette a gyasz. Nem 4dllithatta, hogy kivaltképp kedvelte
volna a nagybatyjat. Dagvyn ételt és cstirt adott neki, amikor az apja meg-
halt, de a ttizhelye mellett sohasem kapott helyett. Mégis jo6 Uhlwald volt,
vitas kérdésekben igazsagosan dontott, és pontosan betartatta a Testvér-
kiralynék torvényeit. Ruhlin nem szerette, de vérrokonnak szamitott, és
érezte, hogy hianyozni fog. Azonban Mirhnglad... Az édes, halk szavd
Mirhnglad, aki egyiitt sirt vele aznap éjjel, amikor az apja nem tért vissza
a tengerrdl. Kedves, aranyhaja kuzinja, aki minden iinnepélyen olyan
hangon énekelt, amit bizonyosan az Altvaroktdl kapott ajandékba. Most
vér tapasztotta Ossze aranyhajat, és keze az ujjaitol a csuklojaig vorosen
éktelenkedett. Ruhlin remélte, hogy ellenségeik vére csillog rajta, amit
6 az utolsé cseppig kiont majd, miel6tt végez.
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A harag tjra feléledt benne, a voros koddel egyetemben, és Ruhlin
mindkettSt haldsan fogadta. Ujabb emberfeletti horgést hallatott, nyal
frocsogott a szajabol, és dldozatok utan nézett, de csak egyet talalt. Egy
hossz1, fekete haju, karcsu alakot. Mint a tobbiekét, akiket megolt, ennek
is voros mintak diszitették az arcat, de mintha aprolékosabban, nagyobb
mugonddal alkottak volna Gket. A tobbiekkel ellentétben nem viselt pan-
célt, csak rokaprém kopenyt, és keményitett bort vagy fegyvert sem la-
tott nala. Am ami leginkabb megkiilonboztette ezt a nét a honfitarsaitl,
az volt, hogy a félelem legkisebb jelét sem mutatta Ruhlin lattan. Inkabb
a csodalattdl kerekedett el a szeme, mint a borzalomtdl.

Mikozben a legény elindult felé, habar a voros kod nagyrészt eltakarta
a latvanyt, feltint neki a n6 sugarzé szépsége, de sem ez, sem a rettent-
hetetlensége nem menthette meg. Ruhlin gyorsan odaért zsakmanyahoz,
és vérrel iszamds kezét tiamaddsra emelte. Amikor ugy négy méterre jart,
a nd apro fémcesovet emelt az ajkahoz, és Ruhlin éles, izz6 fajdalmat ér-
zett a nyelvén. A kin olyan er6vel hasitott belé, hogy meg kellett torpan-
nia, és 6sztonodsen a szajahoz kapta az ujjait, kirantva bel6le egy hosszu
fémlovedéket. Ismét a nére pillantott, és latta, hogy az idegen jabb 16-
vedéket helyez a csébe. Elérelendiilt, de kideriilt, hogy a laba mar nem
akarja megtartani, és térdre esett. A 1ovedék hagyta fajdalom borzongato
zsibbadassa valtozott, amely a nyelvébdl a torkaba terjedt, aztan jegesen,
elkeriilhetetleniil végigaradt az egész testén.

Mikozben probalt talpra allni, a molo granitfeliiletén tatott szajjal ba-
multa a kezét, amely rangatdzva visszanyerte a sajat méretét. A sotét, gor-
csos vénak elhalvanyultak, és a kidagadé inak liiktetve elvékonyodtak,
mig végiil ismét a sajat keze latvanya tarult a szeme elé. Ezt latta utoljara,
miel6tt a sotétség bekebelezte, habar a fiilébe jutott még egy hang, min-
den bizonnyal a tetovalt né hangja. A tobbiekkel ellentétben az ismert
oOascarliai nyelven szdlalt meg. A szavak jelentését akkor Ruhlin még nem
értette, de id6vel megtanulta, és minden alkalommal gytlolettel hallot-
ta Gjra:

- Vyrn skyra. Tzvér.
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Thera

e tedd!
—NA harcos hiivelybdl kicsusszand kardja megallt a mozdulat

kozben, és a karja megdermedt Thera éles hangjara. Fiatal fia
volt, néhany évvel fiatalabb Therandl. Ha idésebb lett volna, és ennélfogva
jobban érti, mit jelent a né felbukkandsa, talan mentette volna az irha-
jat. Egy veteran nagy valdszintiséggel vetett volna egy pillantast a Vellihr
melltlre a né bér mellvértjén, visszatolja a kardot a hiivelybe, és felszi-
vodik az éjszakaba. Ezek a fiatalok mindig bizonyitani akartak, féként,
amikor azt a megtisztel$ feladatot kapték, hogy a Vielwaldjuk csarnokat
kell 8rizniiik. Igy a né hangjéban zengd tekintély és a melltd ellenére a
fiatal harcos nem tdl bolcsen a klan iranti kotelességet valasztotta és a di-
csOség lehetdségét.
Thera azel6tt lecsapott, hogy a masik egy arasznyira kihuzhatta volna
a kardjat, mert a hirtelen 6sszehuzott szembdl és a szdj megfesziilésébol
kiolvasta a fit szandékat. Az eziistosen csilland éld, am ezenkiviil korom-
fekete landzsahegy az lla alatt kapta el, és a koponya gyengébb csontjain
athatolva felnydrsalta az agyat. Gyors és — a fegyvert kirant6 Thera szem-
sz0gébdl — kiméletesebb halala volt, mint amit érdemelt volna, hiszen
ellenszegiilt a Testvérkiralynok szolgajanak. Elkapta a testet, miel6tt még
osszerogyhatott volna, és puffanassal és csorrenéssel hivja fel magara a fi-
gyelmet. Pedig az odafenti keskeny ablakokbol kiszlir6d6 larma minden
bizonnyal elnyomta volna a felbolydulast.
Thera a csarnok keleti faldnak viharvert koveihez tdmasztotta a hullat,
és az éplilet eleje felé indult. A meggondolatlan fiatalember csak egy volt
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a strazsak koziil, akiket Kolsyg 6rségbe allitott éjszakéra. A tobbiek a falu-
ban szétszérodva éppen ebben a pillanatban dontik majd el, hogy a kote-
lességiiket vagy a bolcsebb utat valasztjak-e. A menddja harcosai értettek
az ilyesmihez, és a n6 csak néhany tompa kialtast és csosszanast hallott,
amikor befordult a sarkon és megallt Kolsyg csarnokanak diszesen felira-
tozott ajtaja el6tt. Az ott dllomdsozo két strazsa, egy férfi és egy né, a ve-
teranokra jellemz6, kék tetovalasos arccal és sebhelyekkel, a szénnel meg-
toltott téiztalnal melengette a kezét. Amikor Thera kilépett az izz6 szén
fényébe, mindketten tobb megfontoltsdgot mutattak, mint ifji klantarsuk,
mert egyikiik sem nyult a fegyveréért, és nem probaltak eldllni az utjat.

- Nem volt koziink hozza - villant a n6 szeme Thera melltdjére és
landzsajara. Nem emlékezett, hogy talalkozott volna mar vele, de a feke-
te landzsas Vellihr hirét mindenfelé jol ismerték. — Igazabdl épp az ellen-
kez6jét tanacsoltuk neki. Nem igaz, Gryn? - A né megkockaztatott egy
pillantast a tarsdra, egy nagydarab férfira, aki kopasz feje dacara jokora
vOros szakallat novesztett. A né blinbané meghunyészkodasaval szemben
tarsa zord elfogadasba rendezte a vonasait.

- Nem voltunk ott, egyikiink sem — mordult fel. - Ez az igazsag. — Této-
vazott, aztan kihdzta magat. - De nem fogok ugy tenni, mintha valaha
is dacoltam volna a Veilwaldom parancsaval, és megfizetem az arat, ha
ez a torvény.

Biiszke — vonta le a kovetkeztetést Thera, és sz6 nélkiil elfordult a két
Ortél. — De nem elég biiszke ahhoz, hogy kivonja a kardjat vagy az utam-
ba dlljon. Vigaszt talélt a gondolatban, hogy az efféle hozzaallas gyakori
lehet Kolsyg rokonai kozott. Ugy konnyebben elvégzi éjszakai feladatat.

Ahogy Thera az ajton 16g6 nagy vaskarikaért nyult, Eshilde és Ragnalt
az arnyékok koziil, a csarnok cseréptetejének alacsony eresze alatt buk-
kant fel. Thera nem el8szor tlin6doétt el azon, hogy a s6tétségben a paros
sziluettje egészen macskara és medvére emlékeztetett: a borotvalt feju
Eshilde halalos ruganyossaga és a bozontos tistokd, fekete szakallu Rag-
nalt, az ascarliai eré megtestesitdje. Eshilde éppen egy rongyba torolgette
a térpengéjét, és Thera észrevette Ragnalt tiszta szekercéjét.

- Az egyik ellenallt, a masik nem — magyardzta a férfi, majd fejével az
ajto felé intett. — Sziikséged lesz rank?

Thera a fejét razta, megemelte a kopogtatdgytirtt, és keményen beta-
szitotta a nagy ajtot. Skol Hardta kikot6jének fustbe fullad6 hidege utdn
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Veilwald csarnokanak forrésagat majdhogynem kellemetlennek érezte.
Ennek ellenére hermelinszegélyes kopenye a vallain maradt. A mulatozas
altalanos larmaja el6szor nem csillapult, de aztan fokozatosan aldbbha-
gyott a magas, landzsas né lattan, aki céltudatos léptekkel kozeledett a Veil-
wald székéhez. Hamarosan maér csak a csizmakopogasat lehetett hallani
a csarnokban, meg landzséja rézgombjanak kitarté diibbenéseit a kovon.

A kikotévaros Osszegytlt népe szétvalt elétte. A fiatalok kivancsian
vagy dacosan pillantottak ra, mig az idésebbek ugyanazzal a kesert elfo-
gadassal nézték, mint a biiszke Gryn odakint. Habar a né tekintete nem
vandorolt a teremben, gyakorlott szeme kiszirta azokat, akik fegyvert vi-
seltek ezen az éjszakan. Ez f6ként a jobban 6ltozotteket jelentette, hiszen
milyen jomodu ascarliai jelent volna meg a Veilwald tinnepségén a tarsa-
dalmi helyzetét kihangsulyozo, hén szeretett kardja nélkiil? A tobbségnél
azonban minddssze egy kés volt, amellyel a tlizverem folott nyarsra huzott
oriasi vadkanrol szelte a hust.

Skor Geld Veilwaldja, Kolsyg Ehflud, akit szamos tengeri kalandja
miatt S6sborlinek neveztek, nem kotott kardot. Ehelyett magas tamla-
ju székén tlve egyik keze kétfejli harci szekercéjén nyugodott. A szép
holmi jobban felkeltette Thera figyelmét, mint a gazddja. Mindkét pen-
géjét, amelyeken érdekes mdédon nem latszottak rozsda vagy az éleme-
dett kor nyomai, Ggy alkottédk meg, hogy pillang6szarnyat formazzanak.
Az élek fényesen ragyogtak, de a belsé résziik fekete volt, 6si ranakkal
rova, és az irasjelek elegans, eziist ivekben kacskaringoztak a sotét fé-
men. Habar Thera kevéssé szamitott irdstudonak, elég jol ismerte az 6irdst
ahhoz, hogy kisilabizalja az acélba vésett nevet a tobbi sz6 kozott, amelyek
a Veilwald cselekedeteit soroltak. Az a tény, hogy nem a Kolsyg Ehflud
név szerepelt rajta, hanem egy sokkal régebbi és tinnepeltebb cim, min-
dennél ékesebben mesélt a Veilwald biinérdl és arrdl, hogy milyen szé-
gyenteleniil kérkedik vele.

- Nos - szolalt meg a férfi latszolag baratsagos tidvozléssel —, hat el-
jottél végiil, hliséges kutyaja az aldval6 névéreknek! — Beszéd kozben hat-
radolt a székén, a lenytigoz6 faragott alkalmatossagon, amelyre minden-
hol az Altvarok jelképeit vésték. Kolsyg elvigyorodott, és fél kezét lopott
fejszéjén tartva, a masikkal ivokiirtt emelt az ajkahoz.

Thera nem felelt, csak megéllt a tlizverem mellett. A landzsajat a valla-
nak tdmasztva mindkét kezét a langol6 hasabok vad ragyogasa felé nyuj-
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totta. Almafa illatat érezte, ami megizesitette a vadkan husét, mikozben
a tetd nyitott lécei felé szallt a fiist. Felpillantott, és a csillagok latvanya
mosolyt csalt az ajkara.

— Azért jottél, hogy sértegess, te némber? — folytatta Kolsyg ke-
mény hangon, és j6 kedélye olyan sebesen illant el, mint a felfelé szallo
fiist. — Legalabb tudasd velem az urnéid feltételeit, hogy ill6 mddon uta-
sithassam vissza 6ket!

Thera még mindig nem szolt, de a fejét elforditotta, hogy vessen még
egy pillantast a Veilwald fejszéjére, miel6tt megszemlélte volna a Kolsyg
széke mellett felhalmozott tobbi kincset. Igy 6sszehordva hitvany zsak-
manynak tlint ahhoz képest, hogy milyen legendas helyrdl szarmazott.
Vén, rozsdas kardok és térok hevertek az 8si korbol szarmazé fonnyadt
és repedezett fjakkal 6sszedobdlva. Ennek ellenére kétségteleniil voltak
koztiik kincsek. Egy nyitott laddban eziist csillogott érmék és rudak for-
majaban, szép, ékkovekkel diszitett kupakkal és karkotkkel. De persze
a szekerce volt az igazi zsdkmany, a Rémbalta - a fegyver, amelyet a vala-
ha élt leglinnepeltebb harcos, Gythrum Fihrskard forgatott.

A szekerce élén titkr6z6d6 arnyékok megbillentek, és Thera szeme
Kolsyg székének masik oldalara villant, ahol még a lopott kincsnél is meg-
kapdbb latvany tarult a szeme elé. A hajadon Veilwald székének tamasz-
kodott, kezével a karfat fogva. Ovalis arcat félig eltakarta hosszd, holl6-
fekete haja, ami ritkasagnak szamitott Ascarlidban. Egyszert pamutruhat
viselt, amely egyéb ékességek hijan is egyértelmiien mutatta a helyzetét:
csak a Veilwald lanya oltozhetett ilyen draga kiilhoni anyagba. Egyszerti-
sége ellenére Thera ugy érezte, a ruha sokkal jobban kiemeli a lany karcst
termetét, mint barmilyen csipke- és selyemcsoda tenné. Kolsyg egyetlen
gyermekének szépségérdl 6dakat zengtek, de a latvanya élében... egészen
lekototte a figyelmét. A hajadon nagy, zafirkék szemmel pislogott Therara,
és tekintetébdl hianyzott apjanak dacossaga és rokonainak megaldzkoda-
sa. Egyszertien csak banatosnak tiint.

- Ne bamuld a lanyomat! - Kolsyg tettetett udvariassdga azonnal sem-
mivé lett, és talpra ugrott, mindkét kézzel megragadva a szekercét. - Nem
elég, hogy megsérted csarnokom békéjét a puszta jelenléteddel? Még a
Veilwald sajat vérét is buja pillantasokkal illeted?

— Nincsenek feltételek. — Habar Thera halkan szolt, a szavak olyan kony-
nyedén vagtak ketté a Veilwald dithos szénoklatat, mint penge a korhadt
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fagerendat. - Es a Testvérkiralynék parancsénak megfeleléen tobbé nem
vagy a Skor Geld Veilwaldja.

Az egybegytiltek ideges mormolasabol és fészkel6désébol kiszirt né-
hany elégedetlenkedé szdt, de tobbnyire csak fojtott rémiiletet latott, hi-
szen a lakomazdok hamarosan kénytelenek lesznek végignézni egy véron-
tasba torkolld eseményt. Annak is nagy jelentéséget tulajdonitott, hogy
Kolsyg figyelme nem kalandozott el rola. Nem vetett kérlel6 pillantasokat
a csarnokot megtolté emberek tucatjaira vagy a menda fegyveres tagjai-
ra, akik a Veilwald székét6l balra iiltek. Ezek a tapasztalt harcosok mind
elforditottak a tekintetiiket, vagy aggodalmasan figyelték a kibontakozo
dramat. Egyik-masik feltind varakozassal leste, milesz a dologbdl. Kolsyg
Ehfudot szemlatomast nem kedvelték, még a sajat csarnokaban sem.

- Hany rokonommal végeztél, hogy bejuss ide? — kérdezte Kolsyg, és
az allaval Thera landzsahegye felé bokott.

- Csak amennyivel kellett — felelte Thera. — A legtobben atengedtek.
Becsiiletes lélek nem szivesen hal meg egy gyilkosért és sirgyalazdért.

- Sirgyalazonak nevezel! - nevetett fel élesen ugatva Kolsyg. — Akkor
te mi vagy, szukakiralyndk szukaszolgaja? Akik mindent eltiportak, ami
ascarlokka tesz minket. Megfert6z6l minket a gyengeségeddel. Ez — emel-
te fel a szekercét — a jog szerint az enyém. Mert Gythrum vére folyik az
ereimben és gyujtja langra a lelkemet...

- Egy tikanydn keresztiil, aki Gythrum kuzinjanak unokahuga volt,
ha jol sejtem. — Thera megint halkan szdlt kozbe, mégis konnyedén el-
hallgattatta Kolsyg kirohanasat. - A Rémbalta vére igazan erés lehet, ha
ilyen messzirél is hat.

Kolsyg nem vagott vissza azonnal, ehelyett lehajtotta a fejét, és mogor-
va pillantast vetett ellenfelére. Ahogy gytlolettdl izzd tekintete elid6zott
Thera arcan, a n6é valami meglep6t és rendkiviil fontosat vett észre: a pis-
logas nélkiil rangatdz6 szem olyan emberre utalt, aki mar szakitott a jo-
zan ésszel. Megfigyelte a fénytelen, zsiros szakallt és a Kolsyg szeme ko-
rili béron éktelenkedd piszkot. A férfi lathatolag mar a legalapvetdbb
tisztalkodasra sem adott.

— Azt hittem, csak a kapzsisagod miatt hoztal ostoba déntést — mor-
dult fel Thera komor felismeréssel. — A legszentebb sirdombbdl loptal
csaladi ereklyéket a sajat gazdagodasodért és azért, hogy alatamaszd te-
riileti igényeidet. Most mar latom, hogy tévedtem. - Bocsanatkérdn razta
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meg a fejét, és ujra a kdre koppantott a landzsaja végével. — Csakhogy
a Testvérkiralyn6k torvényei nem rendelkeznek kiilon engedményekr6l
az Oriiltek szamara.

- Bennem nincs driilet, gyengevérii — gérnyedt mélyebbre Kolsyg, és
megszoritotta a szekerce nyelét, mikozben kozelebb Iépett. — Csak igaz-
sag. Az Uhltvarok igazsaga...

Thera landzsajat nem dobofegyvernek tervezték, de hosszi honapok
gyakorlasaval kimtvelte magaban a tudast. Jobb volt meglepd taktikai ¢é-
péssel zarni egy Osszecsapast, mint belemenni egy nem egyértelmu gyé-
zelemmel végzdo kozelharcba. A landzsahegy a masodik 1épésre késziilé
Kolsyg vértezetlen mellkasaba csapddott, és egész testét atszurva a szé-
kéhez szegezte a férfit.

Uhltvarok? — ismételte meg néman Thera, amikor felegyenesedett
a dobas utan. Egy régi sz6 valami régi mesébdl. Nem erre szamitott olyas-
valakit6l, aki a haldlara készil. A csarnokban a dobbenet és elképedés fel-
morajlé hangjaira tigyet sem vetve a szék felé iramodott, és elérehajolt,
hogy hallja az utols¢6 szavakat a haldoklé Veilwald ajkan. De a Kolsyg sza-
jabol feltord sotét vérbuborékokon és egy gytilolettel teli bucstpillantason
kiviil Thera csak egy kiilonos, mindentudé mosolyt kapott, ami vicsorgas-
ban végz3dott, ahogy a gorcsos fajdalom végigfutott Kolsyg Ehfud testén.
Megrandult még néhanyszor, és vért kohogott fel, majd életteleniil a szé-
kére hanyatlott. A szép faragasok 6sszemocskolddtak, a levegében a ha-
lallal tavozo szenny biize terjengett.

Thera ingeriilten felsohajtott, aztan felegyenesedett, és megfordult,
hogy szavait a csarnokban 6sszegytltekhez intézze.

— A TestvérkiralynGk nevében igazsag tétetett. Aki vitatja a jogossagat,
most szoljon, és ragadjon fegyvert!

Jelentéségteljes és hosszadalmas pillantést vetett Kolsyg menddjanak
padon iil6 harcosaira, de egyik sem akart a szemébe nézni. Megfeszitette
az arcizmait, nehogy kiiiljon rd a gunyos vigyor ijedt hallgatasukat lat-
va. Akar &riilt, akar kapzsi, akar csak végletesen ostoba volt Kolsyg, ezek
a férfiak mégiscsak a Veilwaldjuknak valasztottak, és halalig tart6 véres-
kiit fogadtak neki. Thera megelégedett egy viszolygd horkantassal, aztan
Kolsyg lanyahoz fordult. Neki biztosan lesz néhany szava apja gyilkosa-
hoz. Azonban a hajadon ahelyett, hogy tombold ellenéllasba vagy gyaszos
jajveszékelésbe kezdett volna, latszolag ra se hederitett a ndre. Felkelt, fél
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kezével végigsimitotta apja petyhiidt vonasait, és a banat, amelyet Thera
korabban is észrevett az arcan, most még egyértelmiibben megmutatko-
zott. Am konnyet nem hullajtott, mikdzben kinyujtott ujjakkal razarta
Kolsyg félig nyitott szemhéjat a fényét vesztett, vak szemgolyokra. Thera
a furan kellemetlen latvanyrol inkabb a csarnokban tartézkodok felé for-
ditotta a figyelmét, és a fesziilt, ijedt arcokat vizslatta.

- Rolnar Tarhrimvest - zengett hangja ércesen a stir(i csendben. - Akit
Aranyhajuként ismernek. Lépj el6re!

Ideges csoszogas kovetkezett, majd egy kopcos férfi 1épett ki a tomeg-
bél. Kozépkoru volt és jol 6ltozott, karddal az oldalan, 6vét pedig rész-
ben eltakarta lelog6 hasa. Az egykor talan dics8séges sorény, amelyrél
a nevét kapta, tobbnyire sziirkén csillogott, és nem is latszott kiilonos-
képpen tisztanak. Tincsek szabadultak ki a fonataibdl, amikor fejet haj-
tott Thera elétt.

- En vagyok Rolnar, Feketelandzsés Vellihr.

Thera elnyomta a feléled6 dithot a név hallatdn, mert sohasem szeret-
te. Persze a szokdsjog szerint az ascarliaiak nem valaszthattak meg, mi-
lyen nevet érdemelnek ki maguknak az életben. Akar tetszett neki, akar
nem, mindig is Feketelandzsas Thera marad, amit az ébeszédben Speld-
rendanak neveztek.

- Te voltal a Veilwald lajstromvezet6je? — kérdezte Thera.

Rolnar valasz elétt nyelt egyet, de Thera elismerén nyugtazta, hogy
nem remeg a hangja.

- En vagyok... voltam, igen.

— A Testvérkiralynék parancsanak megfelelden atveszed a Skor Geld
Veilwaldjénak helyét, amig dontés sziiletik az utédlasrél. Ugy tudom, Kol-
sygnak nincsen mas 6rokose a lanyan kiviil. - A valla f6lott hatrapillan-
tott Kolsyg utddjara, és meglepetten latta, hogy a lany ismét helyet foglalt.
Ekozben egy sziirke macska oldalgott el6 egy kozeli asztal aldl, és feliilt
a lany 6lébe, ahol dorombolva és a hatat domboritva élvezte a gazddja si-
mogatasat.

~ Igyvan, Vellihr - felelte Rolnar. - Lynnea az egyetlen gyermeke. Volt
egy fivére is, akit néhany éve a Veilwald harmadik felesége sziilt, de sem
a gyermek, sem az anya nem élte tul a sztilést. Ezutan a gyaszos esemény
utan Kolsyg itél6képessége szerencsétlen iranyt vett.

- Tanusitod, hogy a lanya nem volt biinrészes?



A FEKETE ACEL OSVENYE - 31

- Tandsitom. — Rolnar ismét meglepte, ugyanis a férfi 6t megkertilve
odament Lynnea mellé, és védelmez6n a vallara tette a kezét. — A legha-
tdrozottabban. Senkinek sem képes drtani. Es az apja tettei utdn sem itél-
heti meg senki. Ugy hiszem, ez a torvény.

- Valéban. De az 6roklés kérdését el kell donteni. — Thera a fejével
Kolsyg hulldja felé intett. — Akar torvényen kiviili, akar nem, szamos fold
és birtok tulajdonosaként halt meg. Es a gyermekét megilleti a jog, hogy
a Kiralyn6khoz folyamodva megtarthassa a birtokokat, valamint bejelent-
heti igényét a Veilwald tronjdra. Ez szintén torvény.

Rolnar még erésebben megszoritotta Lynnea vallat, és dac koltozott
atekintetébe. Thera észrevette tovabba, hogy fesziiltség tdmad a csarnok-
ban tartézkodok kozott, a mendat is beleértve. A korabban megadon le-
hajtott fejek most felemelkedtek, az arcvonasok megkeményedtek. Kolsy-
gért nem harcoltak volna, de a lanyért harcolndnak - tin6dott Thera, aki
Ujra a Veilwald lanyara nézett, és megpillantotta a zafir szempart a fekete
furtok fatyla mogott. Itt kellett volna hagynia, Vas Névér utasitdsai elle-
nére is. Hozd el nekem a ldnyt, Thera — hagyta meg a kiralynd, a hangja
szokas szerint keményen és fojtottan szolt, de nem magyarazta meg, mi-
lyen értéket lat ebben a fiatal nében. Mindenesetre a Testvérkirdlynék
szolgalataban all6 Igazsag Vellihrjeként Thera utat adhatott a sajat bela-
tasanak. Veszélyes dolog lett volna tovabb diihiteni ezeket az embereket.
Erezhet6en féltek téle, de mér megtanulta, hogy még a megfélemlitettek
idegeit sem lehet a végtelenségig tulfesziteni.

- Nem tud a maga nevében sz6lni? - kérdezte Thera, szemét Lynneara
emelve. — Milesz, leany? Szeretnél elutazni Skar Magnol hires és fenséges
vidékére, hogy személyesen folyamodj a Testvérkiralyn6khoz? Legalabb
a késobbi években eldicsekedhetnél vele.

- Igazabdl Lynnea nem beszél, Vellihr — mondta Rolnar. - Sem a sajat
nevében, sem maséban. — Pillantasa Lynneara siklott, és szeretetteljesen
mosolygott ra. — Sohasem beszélt. Trahleylnek nevezziik, ami Némadalt
jelent. Ezért hat — huzta ki magat, Thera szemébe nézve —, mi fogunk a ne-
vében kérvényt irni, amelyet elvihetsz a Testvérkiralynéknek...

Elhallgatott, amikor Lynnea, tovabbra is a sziirke macskat dlelve, fel-
kelt és Thera mellé allt. Egy ropke, varakozé pillantdson kiviil semmilyen
mo&don nem idvozolte a nét, csak magahoz szoritotta az allatot, és bele-
farta az arcat a bundajaba.
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- Ugy tlinik, Némadal énekelt - sz6lt Thera. — A kovetkezé dagély-
lyal kihajézunk. Ratok bizom, milyen szertartdssal buicsuztok Kolsyg
Ehfludtél, de a sirdombjan nem lehet jelké. — Thera Kolsyg hulldjahoz
lépett, a mellkasara tette a csizmajat, és morogva, erélkddve kihtizta a lan-
dzsat. - Ti, ott — mutatott a csop6g6 landzsaheggyel a menddra, hogy aztan
a Veilwald széke mellett 4ll6 lopott kincs felé lenditse a fegyvert. — Szed-
jétek Ossze mind, és hozzatok a hajomra! Ne aggddjatok, pontos feljegy-
zéseket kaptam arrol, mi tlnt el a Rémbalta sirdombjabdl, és a Geld né-
pének tovabbi tolvajldsa Kolsygéhoz hasonlé biintetést von maga utan.

Megillt egy pillanatra, és Kolsyg mozdulatlan laba melldl felemelte
Gythrum Fihrskard szekercéjét. A tiiztérbdl kidaradé fény megcsillant az
ezlist irdson. Az egymast szel ivek elegans vonalai nagyban kiillonboz-
tek a modern runak kemény szogeit6l, egy olyan korbol szarmaztak, ami-
kor a koltészetet hasonléan nagyra tartottak, mint a kardforgatas képes-
ségét, legalabbis Tan N6vér szerint. Thera nem tudta elolvasni, de elég jol
ismerte Gythrum torténetét ahhoz, hogy szinte bizonyosan tudja: egy sz6
tobbszor ismétlédik.

- Uhltvarok - diinnydgte, mikozben leeresztette a fegyvert. Eszre-
vette, hogy Lynnea viselkedése megvaltozik. Csak egy pillanatra fesziilt
meg a lany valla, aztan tovabb simogatta a macskéjat, de a tekintetében
megjelent egy riadt villanas, amikor észrevette Thera kezében a fegy-
vert. - Ismered ezt a sz6t? — kérdezte, és kozelebb lépett a lanyhoz. Lyn-
nea keriilte a pillantasat, elfordult, és az allat nyavogni kezdett, ahogyan
erdsebben szoritotta magahoz. - Mindegy is - suttogta Thera. - Vas N6-
vér kiszedi bel6led, akdr néma vagy, akar nem. Gyeriink hat! - Meglen-
gette a landzsat, amelyet még mindig a lany apjanak vére szennyezett, és
az ajto felé indult. — Es mondj bucstt annak a bestidnak! Mar van egy
egerészem a Nagy Farkason, és 6 minden vetélytarsaval végez.



